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I'his issue contains statistics which will be incorporated in the La présente ¢ditiofl conticnt les statistiques qui apparaitront dans le

November issue of the Canadian Siatistical Review. numéro de novembte de la Revwe Sratistique du Canada \
Where available, seasonally adjusted scrics appear together Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparaissent

with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 13 maintenant avec les sérics non désaisonnalisécs dans les principaux ‘
Unless otherwise indicated, data are unadjusted for seasonality tableaux des sections 2 2 13, Sauf mention contraire, les données ne sont

pas corrigées des variations saisonniéres. {

. SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted
FABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Wages and salaries, by province — Salaires June(p) July* June(p) July* |
et traitements, par province 1976 1976 1976 1976 “
Juin(p) Juillet* Juin(p) Juillet*
‘ (5000,000) ‘
‘ Newfoundland - Terre-Neuve . P T on e LTI 127.1 129.2 120.1 120.7
Prince Edward Island — lle-du Pl’lll(l
Blovard.... s oiimiinensensecien veesandbessp i 234 245 21.6 224 |
Nova-Scotia — Nouvelle- l‘.((w« T = Jmilmg 2148 215.6 206.3 207.5 ‘
‘ New Brunswick -~ Nouveau Brunwuk LT W 1754 176.0 167.2 166.2 |
Québec oo, e, A e o Lol EETe 1.913.8 2.128.8 1,947.9 \
(07T 7.1 3 T YU L 3,339.4 3,296.8 3.249.6 3,288.3 ‘
Manitoba ... RUEE. = Werpee srsssesssoreniseiifass ailiberansiis 334.7 335.2 325.3 328.5
' TR O S e—" I 245.8 2415 236.0 2319
i o 664 .4 676.5 645.3 657.7
British Columbia — Col Iombw Bnt mmque 971.1 928.7 938.5 923.6
(877,75 | 151 N SRUINCOCIUSIURET I S ot - & 83108 7.967.1 8.064.9 7.923.7
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, esi distribué gratuitement aux abonnés a la
ers 1o the Canadian Staristical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F ).
11-003).
! SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
. figures not available . . nombres indisponibles
{ revised figures r nombres rectifiés
p preliminary figures p nombres provisoires
nil or zero - néant ou zéro
. advance estimate * estimation provisoire
& correcuon [S correction l
T — =3 e W s = it M o _ |
Published by Authority of the ﬂlmster of Imiuslly fnﬂo and Commerce Publication autorisée par le ministre de (' Mlmrio ot du Commeru

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d'indication de |a source: Statistiqus Canada.



SECTION 4 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted ‘
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalises
Wages and salaries, by industry — Rémuné- June(p) July* June(p) Julyt
rations par branche d'activité 1976 1976 1976 1976
Juin(p) Juillet* Juin(p) Juillet*
($°000.000)
AP Cl e, 5 w7, . i e Sl 08T 88.6 107.3 73.3 74.9

Forestry — Foréts. 96.1 102.1 87.9 924
Mibingle Miliesi .. .. .ol oo B o 000 1 200.7 206.6 196.7 204.2
Manufacturing — Industries manufacturiéres.. : 1,886.1 1,852.7 1,850.0 1,856.2
Construction — Batiment et travaux publics........... 750.3 734.7 689.7 661.3
Transportation, communication and utilities —
Transports. communications et services
O AR e, i e ol bl L 838.8 849.6 816.7 822.9
radaP= Commendes.... ... .0 L o . 1,097.2 1,084.7 1,075.7 1,086.2
Finance, insurance and real estate — Finance,
assurances et affaires immobiliéres 504.3 507.6 495.3 498.6
Service — Services 2,107.5 1,760.3 2,062.3 1,898.3
Public administration and defence — Adminis-
tration publique et défense............ococoviveciiicenene. 7412 761.6 717.0 728.7
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 8,310.8 7,967.1 8.064.9 7.923.7
Supplementary labour income — Supplémentaires
dul erayail . . b0 S T B 731.7 701.0 693.1 708.6
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 9.042.5 8,668.1 8,758.0 8.632.3
TABLE — TABLEAU 6 Average weekly paviment (dollars) — Prestation
hebdomadaire Movenne .........cc...ocovveveiinanneenen. 91.73
Unemployment Insurance Statistics — Type of benefits paid (thousand dollars) —
Siatistiques sur 1'assurance-chomage Genre de prestations (milliers de dollars):
August — Aodt, 1976 Benefits paid — Total — Prestations.......................... 244,561
Insured Population (thousands) — Population Regular — Ordinaire ... v o M 2LENER
assuneesmlliers)y .l L BN N T L 9,630 Sickness — Maladie..... 11,822
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): Maternity — Maternité . 12,876
Claimants for UIC benefits — Prestataires................ 860 Retirement — Retraite.. 1,694
Initial and renewal claims received — Bishing= Paghe ........................ces 0. WSe b FT 1
Demandes initiales et renouvelées ... 171 Adult occupation training act — Cours en vertu
Benefits data — Prestations: de la loi sur la formation professionnelle des
Number of weeks — Nombre de semaines .........._..... 2,682 adultes. ). al..........on. . 0. Ww.. 00 0 850
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE - TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Total inventories, shipments and orders in
manufacturing — Total des stocks, des July(r) August(p) July(r) August(p)
livraisons et des commandes des industries 1976 1976 1976 1976
manufacturicres Juillet(r) Aout(p) Juillet(r) Aoiit(p)
($°000,000)
Shipments — Livraisons ... 7447.0 7.971.3 7,999.7 8,628.7
New orders received during month — Nouvelles
commandes reques au cours du MoIs ...oocevecveericiannn. 7.380.4 8.037.3 7.860.2 8,666.3
Unfilled orders at end of month — Commandes
en carnet a la fin du MoOis ..., 95209 9.586.8 95214 9,559.0
Inventory at end of month — Stocks a la fin
du mois:
Owned — PosS€dés...........ooeviimiveiiiiciiieiiere e cisaseson 16,184.8 16,299.6 16,379.1 16,340.2
Held but not owned — Détenus mais non
BOHREEE S s B Wl s L s 872.8 840.0 864.8 822.3
All inventory held — Ensemble de stocks
détenus:
Lol p N e T e AN o . " g, 17,057.6 17,139.6 17,243.9 17,162.5
Raw materials — Matiéres premiéres ... 7.186.8 7,232.2 7,136.3 7.195 ¢
Goods in process — Produits en cours ............cceeee... 44187 44258 4,506.3 44135
Finished products — Produits finis ... 5,452.2 5,481.7 5,601.3 5.5563.1

Ratio of inventories owned to shipments —
Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 217 2.4 2.04 1.89




SECTION 6 - Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted

TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres

désaisonnalisés désaisonnalisés
Manufacturing shipments. by industry — July(r) August(p) July(r) August(p)
Liveaisons manufacturieres par industrie 1976 1976 1976 1976
Juillet(r) Aolit(p) Juillet(r) Aolt(p)
($°000.000)

Bhipiients - Total —~ LIVP>ISODS ....ooviviiveeiiiencsiennnen. 74470 7,971.3 7.999.7 8.628.7
Non-durahle — Biens non durables . 4,234.3 4,394.0 44129 44150
Furable — Biens durables..........oocoooiivnnnnn : 3.212.7 3.577.3 3,686.8 4,213.7

fomds und beverages — Aliments et boissons ............ 14278 1,446 4 1,426.5 1,395.1
Tobacco products — Tabac .......ovcoiveiniiinisnnannen: 55.1p 54.6 55.1p 54.6
Rubber — Caoutchouc......... g 169.5 178.5 188.3p 203.6
iether — Cuir ... . 51.5 63.1 59.2 53.3
Textile — Texules 193.0 206.9 237.3 228.4
Knitting mills — Bonnetene ...................................... 46.5 499 48.7 46.5
Clothing — Habillement . 198.0 224.7 207.2 190.5
Wl — Boisr... 5. o8 i gl 388.9 406.6 404.2 4225

Furniure and fixtures — Meubles et articles
dMuneublementi . - ahd i dee oo Ll R L 103.2 1143 121.8 121.1

Paper and allied industries — Papier et
activités annexes . 664.7 7150 6£99.6 737.1

Printing, publishing and alhed mdustnes -

Imprimerie, édition et industries annexes................. 2418 2490 270.9 264.9

Primnary metal — Premiére transformation des
(T PR, Y. SR, SR IURR S | e 530.2 569.3 569.8 640.2

Muatal fabricating (ex. machy. and transp.
cquip.) — Produits métal (sauf les machines
il le matériel de transport)..........covieiiiiniinn. 540.6 562.9 556.2 586.4

Michinery ~ Machines. ..o 296.8 285.2 324.1 348.8

‘Fransportation equipment — Matériel de
QAL . SR TN e T L 742.0 1,004.8 981.9 1,447.1

Electrical products — Produits électriques.................. 358.0 365.0 396.7 407.5

Noon metatlic mineral products Produits
fminéraux non métalliques ........... 253.7 269.1 232.1 240.1

Petroleum and coal products — Prodmln du
pétrofe et du charbon .........ccooeceiiiieiiivnnccrsnssaensens 585.6p 580.6 579.7p 585.6

(Chemical and chemical products — Industrie
ARDIGUE | ..., oot o ST e el oerahicioos 439.1 451.9 464.7 482.1

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac-

Mikres divers@ieton. . A N e e 160.9 1727 175.7 173.3

FABLE — TABLEAU 3 Unadjusted Seasonally adjusted

Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Manafactoring inventories, by industry — Sulyle) August(p) July(r) August(p)
Sweks manufaciuniers, par industrie 1976 1976 1976 1976
Juillet(r) Aout(p) Juillet(r) Aoit(p)
(3°000,000)

luvgatsries owned — Total — Stocks possédés......... 16,184 8 16.299.6 16,379.1 16,340.2
Nan-durables — Biens non durables ..............c.c.......... 8.258.7 8.281.9 8.316.6 8,291.3
Durables — Biens durabtes .. . 7.926.2 8,017.7 8.062.5 8,048.9
Foods and beverages — Allments et boxssons # 2,073.3 2,096.3 2,161.0 2,112.0
T'obacco products — Tabac .....cooovcenccnuicnnnns . 318.2p 3105 337.4 355.2
Ruhber — Caoutchouc .. 399.1 393.0 394 4 390.6
Leather — Cuir .......... 169.5 167.5 161.5 165.0
b 10211 - - S S 581.4 581.9 585.5 569.5
Knitting mills — Bonneterie . 114.7 115.8 111.8 114.0
Clothing — Habillement.. . 549.6 529.5 5.2 523.9
N mrava 1L o N 1 | SRR S e A 7132 697.2 738.2 699.7
Furniture and fixtures — Meubles et articles

BEAFTEVBNRENENE S -a v v 555 s s asanssooFTgns TirolETTaD 265.7 2748 265.5 275.7
Faper and allied industries — Papier et acti-
WHER ANNIEXEEL ... ire oeneveierarsarseesdivesisesseessorsstorsssssassansonn 1,148.3 1.177.3 1,152.1 1,179.56

I’'rinting, publishing and allied industries —
Imprimerie, édition et activités annexes............ 250 4 2478 28746 238 6



SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted

TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres ‘
désaisonnalisés désaisonnalisés
July(r) August(p) July(r) Augustip)
1976 1976 1976 1976
Juillet(r) Aoit{p) Juillet(r) Aotit(p)

Primary metal — Premiére transformation des

[171:1 12 T06 2 TS e AR SRS o SOOGE ¥ o 1,674.8 1,657.2 1,665.6 1,638.3
Metal fabricating (ex. machy. and transp.

equip.) — Produits en métal (sauf les machines

et le matériel de transport) ..........ccccoeeeeiiiicvinennncnn, 1,340.4 1,344.0 1.340.6 1,349.5
Machinery — Machines ................ccoceevneeecvecrrnerenns 961.2 957.6 999.6 986 .4
Transportation equipment — Matériel de

e i . G S A . S 1,403.6 1,503.8 1,495.6 1,514.4
Electrical products — Produits électriques _............... 1,1259 1,139.9 1,1174 1,133.4
Non-metallic mineral products — Produits

minéraux non métalliques ...........cccooeverrciiiennnnnn, 4414 443.3 440.0 451.5
Petroleum and coal products — Produits du

pétrole et du charbon..........o.cccoooooiiiiiiii e, 1,095.0 1,094.2 1,101.1 1,070.9
Chemical and chemical products — Industrie

chifijiquess. . =0 S8 S om ¥ e e 1,073.5 1,089.1 1,085.2 1,098.6
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac-

turieresNdiVarsesk. .. .\........L L e U LG e 485.7 479.2 476.9 4734

Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 4 - -
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés
nomic use classification — Valeur estimative .
des livraisons et des commandes en carnet July(r) August(p) July(r) August(p)
des industries manufacturiéres par groupe 1976 1976 1976 1976
d'utilisation économique Juillet(r) Aolt(p) Juillet(p) Aolit(p)
($°000,000)

Shipments — Livraisons:
Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables................ccc.ooooveviiinnnn. 2,301.5 2,341.2 2.309.4 2,264.9

Durable — Durables 318.9 341.7 3427 358.4
Machinery and equipment — Machines et

T T WS ER, > <o IR RSN el 631.5 641.8 707.1 740.4
Construction materials and components —

Mateériaux et éléments de construction.................. 7914 807.2 786.0 798.8
Other intermediate goods and supplies — Autres

produits et fournitures intermediaires..................... 2.049.1 2,234 8 2,263.1 2456.8
Export-based industries — Produits orientés

versiiaipor tAtiong: ... oo B e 2 Sl 1,354.6 1,604.7 1,585.8 1,940.5

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de 'automobile.................... 1,223.2 1,475.1 1,484.6 1,939.3
Unfilled orders, at end of month — Commandes
en carnet a la fin du mois:
Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables. 358.5 340.5 3372 344.7

Durable — Durables 2210 233.3 230.7 238.4
Machinery and equipment — Machines et matériel . 5,026.2 5,001.2 5,049.4 4,965.0
Construction materials and components —

Matériaux et élements de construction ................... 1,724.8 1,798.1 1,673.1 1,7524
Other intermediate goods and supplies — Autres

produits et fournitures intermédiaires..................... 1,822.0 1.829.6 1,827.7 1.811.7
Export-based industries — Produits orientés

vers |'exportation ... 368.4 3842 383.5 4021

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire
produits de I'automobile............................. s 1K 2386 3385 7D




SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted

TABLE — TABLEAU § - —
Estimated value of inventorics owned and raw Chiffres non Chiffres
materials in manufacturing industries. by désaisonnalisés désmsonnalisés

ceonomic use classification — Valeor esti-
mative des stocks possédés et des inaticres

premitres dans les industries manufac- July(r) August(p} July(r) August(p)

furicres par groupe d'utilisation écono- 1976 1976 1976 1976

migue Juillet(r) Aoit(p) Juillet(r) Aolt(p)
(5°000,000)

Inventories owned - Stocks détenus:
Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables......................... 3.819.7 38110 3.811.7 3.860.6

Durable — Durables ..o 4956.0 949 4 947.2 948.8
Mactunery and equipment — Machines et

TRATETR-...... - == vocrewer U T oconesteeaseofons Mpmamsnsanessns 2.082.1 21168 2,095.7 2,134.3
Construction materials and component —

Muatériaux et éléments de construction.................. 1,757.2 1,768.0 1,750.7 1,776 .4
Other intermediate goods and supplies — Autres

produitx et Tournitures intermédiaires............c........ 4.721.1 4.776 4 4,787.0 4.803.0
Export-based industries — Produits orientés

Vers I'eXPOrtation ......c.ocovniiini st 28488 28780 29795 28644

Supplementary classification: uulomouu
products — Classification complémentaire:
produits de 'automobile............cooooiiiiiiiiiiieienniens 21293 2,201.8 22349 2,160.2
Inventories held: raw materials — Stocks
détenus: matieres premiéres:
Consumer goods — Bien de consommation:

Non-durable — Non durables...........ocoinenn 1,725.2 1,698.8 1.649.9 1,711.1

Durable — Durables ..................coiiiiinnniisenne, 386 4 385.3 378.6 3764
Machinery and equipment — Machines et

el . i W e Mee X S St 933.3 937.9 9125 935.6
Cunstruction rnaterials and component —

Matériaux et élements de construction.................. 811.2 817.1 803.1 818.6
Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermédiaires ... 2,1824 2220.5 2.168.6 2,192.7
I2sport-based industries — Produits orientés

mers eKfontatioime S BEEE . ... 0.......o..; s seeenesses 1.148.1 11726 1.1705 1.175.9

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:

produits de automobile............cooeiiiiiiiiennns 767.9 792.0 786.7 783.9
Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 6 = =
Estimated value of goods in process and Chaffres non Chiffres
finished products, in manulacturing in- désatsonnalisés désaisonnalises

dustries, by cconomic use classification —
Valeur cstimative des produils en cours el

des produits finis dans les industries manu- July(r) August(p) Julv(r) August(p)

facturiéres, par groupe d'utllisation 1976 1976 1976 1976

économique Juillet(r) Aout(p) Juillet(r) Aout(p)
($'000.000)

Inventories held — Stocks détenus:
Goods in process — Produits en cours
Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables .................... 408.5 401.6 4127 418.2

Durible — Durables................cccovmiineiesinrennns 177.5 1794 178.0 174.4
Machinery and equipment — Machines et

(Y. T (I SIS S TORNES S S T, 14446 14371 1,451.9 1,419.5
Construction materials and component —

Matériaux et éléments de construction............... 613.2 620.2 598.3 597.5
Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermeédiaires.... 9158 926.9 927 4 912.3

Export-hased industries — Produits orientés
vers |'exportation
Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire
produits de |'automobile:
Finished products — Produits finis..........cocoociciinnnne 519.7 5208 5898 516.7

859.0 860.5 926.3 874.3




SECTION 6 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin

July(r)
1976
Juiilet(r)
Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables...................cooocvis 1,686.0
Durable — Durables 392.0
Mauchinery and equipment — Machines et
e [ S R e I RO 406.8
Construction materials and components —
Matériaux et éléments de construction ................. 502.9
Other intermediate goods and supplies —
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 1,622.8
Export-based industries — Produits orientés
versullexpantation % ... 0 ST, .l LA, 841.6
Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de 'automobile.................. 841.7

TABLE — TABLEAU 7
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons

Scptember — Septembre, 1976
Tobacco — Tabac:
Production of tobacco products — Production
de produits du tabac:

Cigarettes (millions) ............ 5412
Cigars — Cigares (millions) s
Manufactured tobacco (lhousand pounds)
Tabac manufacturé (milliers de livres):
Fine cut — Haché fin.....ie 15251
Other — Autres 203
Sales of tobaceo products — Ventes des tabacs:
Domestic — Au Canada:
(G retitest (MMILIAGAE )" . .. L0u a5 cieeniiinsinncanscbion. 5,018
Cigars — Cigares (millions) ... 42.2
Manufactured tobaceo (thousand pounds) —
Tabac manufacture (en milliers de livres):
Fine cut — Haché fin .. 1.224

Other — Autres .. * 202
Ex-wharehouses — hn provename deb entl’e-
pots (millions):
Cigagettes.....L.E .. BUSSs UL 10.1
Cigars —Cigares. 6.2
Stocks, unmanufactured (million pounds)
Stocks de tabac non fabrique (millions de
livreshi- b e <. L AN | B L .
Beverages — Boissons:
Production:
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers
ARl ons)¥.c.... oot R . S, e o SR
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof
gallons) — Alcool (éthylique) des dis-
tilleries (en millions de gallons de preuve) .........
Bottled spirits (millions proof gallons) —
Spiritueux embouteiliés (millions de gallons
) T Ty o T R e SRR
Stocks, distillertes and bond warehouses
(million proof gallons) — Stocks, dis-
tilleries et entrepots de douane (en milliers
de gallonEde pretive) B eI . oot e LT

Unadjusted

Chitires non
désmsonnalisés

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisis

August(p) Julv(r) Avipust{pl
1976 1976 1976
Aout(p) Juiliet(r) Aolt(p)
1,710.5 1,709.1 1,731.3
384.7 390.6 398.0
403.1 412.2 416.1
509.4 509.9 525.0
1,628.0 1.691.0 1,698.0
844.9 882.7 814.2
889.0 — -

SECTION 7

TABLE - TABLEALU 3
Coal and coke (thousand (ons) — Houille et
coke (milliers de tonnes)

August — Aot 1976
Coal production — Production de charbon:

Bituminous — Bitumineuse .......... 1.221
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse. 526
Lignite 364
Total 2,110
Nova Scotia — Nouvelle- Fcowe ................................... 225
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 26
Saskatchewan 364
Aibeta M B . 861
British Columbia — Colombie-Britannique 634
Imports — Importations 1,426
Exports — Exportations
Available for consumption — Disponibilités
pEURNConSommMations ™. ... AREEL L LR -
Coke production — Production du coke......ccccorirenna 505
SECTION 9

TABLE — TABLEAU 6

Exports of grains and livestock products —
Exportations de grains et de produits
d'¢levage
August — Aoit, 1976
Grains (million bu.) — Céréales (en million
de boisscaux):

Wheat —Blefl..........| jeee 8 s i pio 1108 ol 45.66
Flour in terms of wheat — Farine comptée en

BIG..... S S e M 2,28
Oats — Avoine... % 0.34
BRey —aOrge - oo St .- e 19.02
= Seiglal io T L AANERNY e b i 1.54
Flaxseed — Graine de lin.... 0.74
Rapeseed — Graine de colza......cccoccrvrcrncnincncanannn. 2.64




SECTION 9 — Concluded - fin
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded - fin
August — Aoit. 1976
Exports of livestock products (million
pounds) — Exportations de produits animaux
(millions de livres):
Beef and veal, fresh, chilled or frozen —
Boeufs et veaux trais, congelés ou gelés................
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons
et épaules....
Canned meuts - andeo. en bone ...............................
Gheese = Fromiage e s ... 5wttt lrusitilhinnee
Skim milk powder — Produits concentrés du
LB.....ooeve e o G b4 i s o o5 oo 0o L D 0
Poully=="Volail ISR ... i o oim i it e oo
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs
en coquille (millions de douzaines)....................

SECTION 11
TABLE - TABLEAU 2
Merchandise imports, major countries and

arcas — lmportations de marchandises, prin-
cipaux pays et principales régions

('000.000)
July — Juillet, 1976

All countries — TOUSPAYS ..ottt 20859.2*
United States — Etats-Unis. ... 1,989.7*
United Kingdom — Royaume-Uni ........ 87.0°*
All other countries — Tous autres pays................ 882.5*
Western Furope — Furope occidentale .................... 238.9*
European Common Market — Marché commun ... 170.1°*
Belgium and Luxembourg — Belgique et

Luxembourg 12:9
France i 43.9
West Germany — Républlque fédérale d'Alle-

(a0 FLYT 1T 0 PR | T SO A S 67.3
Italy — ltalie ... 28.3
Netherlands — Pavx Bas 16.7

Eastern Europe — l-‘urope onentale .............................. 215

Middle East — Moyen-Orient 168.1
Il e Ll M LW N 48.6
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ........... 3 53.0
Other Africa — Autres pays d'Afrique ... 410
Other Asia — Autres pays d'Asie ... 239.0
Intliy =dnde...... .05 . 08 k... 5.8
Japan -~ Japon..... 124.3
Oceastia ~ Oceame.. 30.1
Australia — Australie.........c.coooieeeeen 23.3
South America — Amérique du sud. 143.6
RBrazil — Bresil .. L 4 9.2
Venezuela — Venezueld ......................... 118.4
Central America and Antllles — Amerique
gentrale BeAntIlles.. .. d. ...l e raeneramrensiants 40.3
Jamaica — Jamaique ... Xk 1.1
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises .......... -
All countries — Tous pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lises ............. WoTD & e TR 3.2686°
United States — Etats-Unis:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
IS - . o Y i B SO 2.3304°
United Kingdom — Royaume-Uni:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
[ S el SN T, IR S B7.0*

-3

All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisgst, ... L. Sr 00 SOt B & T B
European Common Market — Marché commun
européen:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
U R N ST 1 2, - ot s SN O 0,

*August — Aout
Preliminary — Préhiminaire 1976

TABLE — TABLFAU 4

Merchandise imports, by commodity classifi-
cation (mitlion dollars) — Importations par
marchandise, selon la classification des
marchandises (en millions de dollars)

851.1¢

100.3 ¢

July — Juillet, 1976

Index of prices — Indice des prix (1971=100)..........
Index of physical volume — Indice du volume
phvsique (1971 =100) .. :
Imports — Total — Impurldlmns......
Live animals — Total — Animaux \wants....‘....,.....,..
Food, feed, beverages and tobacco — Total -
Aliments, provendes, boissons et tabacs...................
Meat and meat preparation — Viandes et
préparationst. . pAE. s g8 A AN Ll
Fruits:

Fresh — Frais............
Other and preparations — Autres et prépa-
ratiiang ... e aefie. . o e Bl S 0 e o

Vegetables and preparations ~ Légumes et
preparations... .
Raw sugar — buu'e bl’ul
Coffee, cocoa and tea — (‘afe. cacao el the
Inedible crude materials — Total — Matiéres
bulitesinon comestiblesk. . L. & o 0. o858 L
Oilseeds — Graines oléagmeusc.
Ciien = 10olon .8 4. ... s e MR o
Other textiles flbres - Aulres fibres textiles.............
Iron ores and concentrates — Minerais et con.
dentreslte feh sm............. - Hhien B« icties. o B IREE 0 |
Aluminum ores and concentrates — Mmerulﬂ et
concentreés d'aluminium
[ YR PV 1 e S SO SO oy
Crude petroleum — Pétrole brut..........cccmuncrcrionns
Inedible fabricated materials — Total —
Matiéres ouvrés non comestibles ............ocoooocvvnennnninns
Paper and board — Papiers et cartons ............ccoveene.
Yarn thread and cordage — Filés, fils et
[0 SR AN e SRR PR N
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus
T CTONC o R O M S o I S, B W N
Other broad woven fabrics — Autrex tissus
g v e W G TRE ST T e e
Other textile materials — Autres matiéres
FeXUsleSi:. AW o 200, St W
Chemicals — Produits chimiques:
Inorganic — INOrganiques ..........vvvvncrionsicnmnennes
Organic — Organiques............coovveeiinenninsencvnseomones
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas-
tiques et caoutchouc synthétique .............................
Fuel oil — Mazout... .
Other petroleum productx - Autreq prodults du
pétrole
Steel plate and sheet —

Tole et feuille
dracien:. .. .t ket B e LT o .

160 .4

139.2
2.921.0

20.2

13.6
33.2

45.3
8.0

10.2

13.1



SECTION 11 — Concluded - fin
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded - fin

July — Juillet, 1976

Other primary iron and steel — Autres fer et

SO priiirest. . aa DA s 47.3

Non-ferrous metuls — Métaux non ferreux ................ 58.0
Metal fub. basic products — Fabrication mé-

talliques, produits de base........ueveeiciciciccicnrerenrnnees 51.1

Inedible end products — Total — Produits finis

non comestibles .. 1,680.4
Michinery — Total - Ma(hmes ....... £ 372.1

General purpose — Usage général.......o.ocooveooveceninnnne 64.3
Materials handling — Manutention des matériaux ... 26.8
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 65.0
Machine tools, metal working — Machine-outils

AV 0TS L S N R A e 0, iy A ) 10.6
Other metal working — Autres machines pour

travailler les métaux .. et 15.2
Textile industries — [ndustrles textlles ...................... 6.2
Other special industries — Autres industries

ghecinletnd st benet ool oM 00 g 15.4
Farm — Matériel agricole 40.9
Tractors — Tracteurs .......... 48.0

Tractors engines and parts — Moteurs et piéces
(aBtpatienia™ & b oo 8l R S 21.2
Transportation and communication equipment —

Air (onditioning and refrigeration — Climati-

sation d'air et réfrigération .........coceeere o I®3
Electric light and distribution — Eclairage
et distribution d’électricité.......cvvvvnniinnnreiiinnn, #9.1
Measuring, controlling and scientific — Instru-
ments scientifiques, de mesure et de contréle........... 41.0
Office machines — Machines de bureau................. 56.1
Personal and household goods — Total — Articles
menagers, etypersonnelasem... fe... M . L 2. Al 174.4
Apparel and accessories — Vétements et
ACCESSOIres ........... . 96.3
Miscellaneous end produu» - Total - Produnts
flinis, diverst... ............ T NS VU IR W 152.3
Books and pamphlets — Livres et brochures.. 20.7
Other printed matter — Autres imprimeés ... 4 19.8
Photographic goods — Articles photographiques ........ 324

SECTION 12
TABLE -~ TABLEAU 5§

Shipping and canal traffic (thousand short
tons) — Transports maritimes et trafic des
canaux (milliers de tonnes courtes)
June — Juin, 1976
Total carge handled — Total des cargaisons

Total — Mateériel de transport et de communi- manutentionnées:

cation.. 744 .2 Halifax 1,027

Motor vehules and parta - Vehuuleb auto- Saint John — K 1.219
mobiles et Pieces...........ooo oo 591.2 Quaheer) ... ke LK. . 1.469

Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 2715 Montreéal 1,710

Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules Toronto .. 5496
automobiles._.. 66.1 Vancouver...... x 2.5

Motor vehicles parts - All ports — Tous portq ................................................ 34,178
b = e Tarens Teuriaesiivesadees 253.5 International seaborne shipping — Navigation

Aircraft and parts — Aéronefs et piéces.. - 30.9 océanique internationale

Comununications and related eqmpment _ Maté- Cargo loaded — Chargements ..............coovveeruennnn.. 13,350
riel de communications et connexe.............cc..... 84.2 Cargo unloaded — Déchargements.............coo.covue.e. 7.380

Other equipment and tools — Total — Autres L TR | e S, L T . 20.730
Inatér ielfelifoutiiliape w2l a2 e b s Ll 237.3 Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 13.448

SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted

TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres

désaisonnalisés désaisonnalisés
Cheques cashed in clearing centres — Chéques July August July August
compensés 1976 1976 1976 1976
Juillet Aout Juillet Aot
($°000.000)

GRERAA, ........7 . 5o o S B R - 214,193 203,225 211,776 208,213
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique......... 5.432 5,055 53.751 5,180
(LiTipe YRR By ot 0 ot v ol ol ™~ | . 55,062 54,316 55,463 54,246
Ontario .. 108,231 102,219 107,238 108,254
Manitoba.... 9.105 8.118 87,258 8,390
Suskatchewan .. . 2,592 2,729 L 4
AT 1 S T S S A 15,652 15,107 15,694 15,388
British Columbia — Colombie Britannique................ 18,120 15.681 17,463 15,678

Selected cities — Pour certaines villes:

Montreal 46,549 44 978 46,244 44,831
R antol N s W el LW Y e T 91,156 84.962 90),839 90,122
W TR ) S I S — 8,989 7,999 8577 8,286
W T T e L S e IR 14,737 12,635 14,039 12,900

By type of account — Selon le genre de compte:

Current — Courant... 205,068 194 495 202,677 199 21%
Savings — Epargne 5,550 5,231 5,525 5497

Personal chequing — Chéques personnels................ 3,574 3.499



SECTION 13 - Concluded — fin

IABLE - TABLEAU 6

Benefit payments of all life insurance com-
panies — Presiations versées par les
sociétés d'assurance sur ba vie
($'000.000)
2nd Qir — 2ieme trim., 1976
Under life insurance — Assurance sur la vie:

RS . BB e e R, B 711.68
Death and aceidental death claims — Décés et
snorts acuidentelles ... 32847

K=

Disability benefits (income pavments) — Inva-
litlitie-irente verSea) . M B I S m i, s binesiiaosen
Matured endowments — Assurance mixte échue.......
Surrender values — Valeur de rachat.............c........ h
Dividends to poliuholders — Dividendes aux
souscripteurs ... 3 8
Under annuities — Totul - Renlen e
Payments to poll(vholdcrs and benenuarles -
Total — Sommes versées aux contractants et
bénéliciaires: ................
All policies — Toutes les polices..
Individual — Individuelles..........
Group — Collectives......ccccreueneinn B o

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce

3= 1501-508

14.50
44 58
159.00

175.13
306.19

1,007.87
601.06
416.81
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